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KENDRION

Kendrion Automotive (Siblu} SRL
Sir. Lyon Nr, 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RG-550018 Sibiu

IT-70026 - Medugna (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date;
496938 Apr 28, 2023
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 731096
Delivery Date May 3, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 548347

KUEHKE4-NAGEL sx.

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

80341234

IT - ITALIEN 1 0 MAG 7023 —
| e 3TS01 1653
—  ———————————"Ricevatocoirriservat =
Line No  Cust Part No .pe [T s Schedule No RelNo DPeliv Qty Deliv Uorn
Cust Part Desc Venﬁca U quahta € qua'“ltd Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 89/5 400,00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 599667~
P151536-221938
NetWeight: 268707 kg KUEHNE+NAGEL s
Cust, stat. nr.: 85059028 ACCETTAZIONE MERCE
Country Of Origin: RO Quantita dichiarata: L‘ oD
Quantita effetiiva:
Tipo Imballaggio: |
Quantitzdmballi: i o
Pack Aid Oty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Confornlita Me schede diimpalio:  &¥!
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Data cdntrolie, { )17
Firma | | v
1 10130IT TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 100421T TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R 1T VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520922
221RO Palettendeckel A0OBOGE - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738
221RO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLCC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09

Kendrlen Automotive {Sibiu) SRL

Str. Lyon Nr. 2
RO-550018 Siblu

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Managing Director: Andra Boboc
UST-ID-NR. RO10949666

HRB J32/513/1958
Eigenkapital:19855520 RON
EORI-NR. RO10949566

www.kendrion.com
Info-pe-sibiu@kendrien.com

BRD GSG Fillala Slklu {BIC: BRDEROBU)
IBANIEUR):ROS9BRDOEI30SVO167 1183300
IBAN(RON:ROS5BRDE3305V02166533300

Deutscha Bank Germany
BIC:DEUTDEHHXXX
IBAN(EUR):DES5200700000058392200
Account(58392200 Sort Code:20070000
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| Expeditor {[danumire, adresa, jara)
BENOMORREYoTivE s8Iy s CONSIGNVENTNOTE
Adresa: SIBIU - 550018, str. LYON nr.2 LETTRE DE VOITURE
Registrul Comertului: J32 / 513 / 1998 (CMR)
CUI (CIF) : RC 10949565
Cont: BRD GSG Filiala Sibiu Q Z S /(
IBAN RON: ROBS BRDE 3308 V021 6653 3300 =
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Destinatalre {nom, adresse, pays) Transporteur {nom, adresse, pays)

w2y RENNY N LR WA )‘M - BOT;I‘ODANA GROUP SRL

oAl e\ ) Sebes, 2006 ; FO 1851759,
£beg, Str, Ciocarliei, Nr.g
LI R - Jud ALBA - ROMANIA

Locul descéredrll (locf tara) 17 Trensportatarl succesivi (nume, adresa, {ara) -
Piace of delivery of goods (place, country) Successive carriers (name, address, country)
Lieu prévu gour la livraison de la marchandise (fieu, pays) Transporteurs successils (nom, adressae, pays)
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Rubrlcile Incadrate cu linii groase irebuie completate da lransportator
Les parlles encadrées da lignes grassas dolvent &ta remplles par le transporteur

The space framed with heavy lines must be filled in by the camer
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De complelat pe rdspunderea expeditorulul
‘To be completed on the sender's responsability
A remplir sous [a responsabllilé de lexpéditeur

1 ldcut Incéréérii'(loc, tara, dalaf 1 8 Rezerve 51 observajil ale transportatorilor
Place and date of taking over lhe goods (place, country, date) Camiar’s reservation and observations
Ligu et dale de la prise en charge de la marchandise (feu, pays, date) Réserves et ebservations du transporteur
AP e e AUTO NR.: . -
P SN S e, - e -
i5 Documente anexate SEMIREMORCA NR.: - 4
Documents attached .
Docupnents annexés CONDUCATOR AUTO 1:-
M N v
oy ,\t .. J\ LY CONDUCATOR AUTO 2:
Mired ¢i numeng 7  Hrdecolels 8 Moddaambalare Q  Naturamarfi (0 Numér statistic 41 Greutatebriakg |12 Cubajm®
Marks and nen Number of packages Method of packing Naturz ofthe goods _,__ Statistical number Gross welght kg Volume m?
Marques el numemus Nombre de colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No statistique Poids bn.ll;kg Cubage m?®
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La classa & chilfre La letire
13 Instrucjiunile expeditarulut 19 Convenlil speclale
Sender’s instructions Spedal agreesments
tnstructions de I'expéditeur Convenliuns parhculiéras
Plata prin Expeditor Moned3 Destinatar
To ba payd by Sender Cusrency Consignee
A payer par Expédileur Monnaie Destinataire
Pretul transporiulal
Carriage changes
Piix de teansport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements
{4 Instructiun! de platé / Instructions as to payment for candage / Alte taxe
Prescriptions d'affranchissement Other changes
Franco / Carriage paid / Plata la expadiera Frais accesalres 's . I s " !
1 Non france / Caaiage forward / Plata la destinalie ‘Tolal mm E§ : Al
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Semn3lura gl stampia expeditorului: Semnitula s slamplld 1r%r'ls'po’>_lffgquﬁbﬁ" L —=="\§ rlflcass&lm a egﬂlélaaru!‘l‘tlll:
Signature and stamp of the sender Signaturel and statnp.ef thesarmer Signature and stamp of the consignes
Signature et imbre de I'expaditeur Signature et imbre du transporteur Signature et iimbre du destinataire




